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D. Tara).
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Gafton).
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Un ,,anacronism” evitat, in ,,Orizont”, XXXIII (2021), nr. 7, p. 22.

MICHAEL GAZZANIGA. Aniversare, in ,Diacronia”, VI (2021), 2(14), p. 1
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Alexandru Gafton) (https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/issue/view/2009;
https://doi.org/10.26512/belasinfieis.v9.n3.2020.30839 ).



https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/issue/view/2009
https://doi.org/10.26512/belasinfieis.v9.n3.2020.30830
https://www.doi.org/10.60133/PJ.2023.2.02
http://dx.doi.org/10.17684/i15A204ro
http://dx.doi.org/10.17684/i15A204en
https://doi.org/10.17684/i13A178ro
https://doi.org/10.17684/i13A178en
https://doi.org/10.17684/m14gaz
https://analefilologie.uvt.ro/wp-content/uploads/2022/01/17_Chirila_A.pdf
http://www.studia.ubbcluj.ro/download/pdf/1319.pdf
https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/issue/view/2009
https://doi.org/10.26512/belasinfieis.v9.n3.2020.30839

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

21.

28.
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1(11), p. 1-11 (http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/11/A159/ro/pdf;
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http://dx.doi.org/10.17684/i7A105r0, http://dx.doi.org/10.17684/i7A105en ).

NIELS BoOHR. Memento, in ,Diacronia”, 1V/2018, 2(8) (www.diacronia.ro;
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ETIENNE BONNOT DE CONDILLAC. Memento, in ,,Diacronia”, 111/2017, nr. 2(6).
(www.diacronia.ro; http://www.diacronia.ro/ro/journal/memento/condillac).

Poatefi corectata atestarea lui copt, -a (1887, DLR), pe baza CL 16997, in ,,Diacronia”,
11/2016, nr. 1 (3), p. 1-7 (www.diacronia.ro, http://dx.doi.org/10.17684/i3A41ro,
http://dx.doi.org/10.17684/i3A41en ).

Prevederi legale fata de agresarea corpului femeii in Evul Mediu roméanesc, in Oana
Ursache & Paul Nanu (ed.), In cautarea corpului pierdut. Studii interdisciplinare de
corpologie feminind, Universitatea din Turku, 2017, ISBN 978-951-29-6801-5 (print),
ISBN 978-951-29-6802-2 (pdf), p. 99-117 (cu Monica Hutanu).

Pentru o istorie a punctuatiei romdnesti, in ,Diacronia”, 1/2016, nr. 1 (3), p. 1-5
(Www.diacronia.ro, http://dx.doi.org/10.17684/i3A33ro, http://dx.doi.org/10.17684/i3A33en ).
Dinamica traducerilor biblice in raport cu ambiguitatea contextuala a termenilor.
Studiu de caz: Levitic, 11, 22, in ,,Analele Stiintifice ale Universitatii «Ovidius»
Constanta”. Seria Filologie, Tom XXVI11/2016, nr. 2, p. 169-178 (cu Alexandru Gafton).
Principiul diacronic in edificarea normei literare, in AUI Sectiunea Ille Lingvistica,
LX1/2015, p. 81-108 (cu Alexandru Gafton).

Note despre redarea unui pasaj evanghelic controversat in limba romdna (Matel,
19, 24), in ,Diacronia”, 12015, nr. 1, p. 1-17 (www.diacronia.ro,
http://dx.doi.org/10.17684/i1A2ro, http://dx.doi.org/10.17684/i1A2en).

Relatia dintre Carte sau lumina..., Snagov, 1699 si Procanon [...] alcatuit si intocmit
de Petru Maior, 1783, in RITL, VI1/2013, nr. 1-4, p. 107-116.

Un hapax legomenon in textele lui Antim Ivireanul: corhor, in LR, LXII (2013), nr. 4, p.
506-511.

Si totugi, *camila’..., in AUI, Sectiunea Ille Lingvistica, Tomul LIX/2013, p. 157-172.
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“The Ancient Romanian Text at the Confluence of the Linguistic Rule and the Literary
Rule”, in Eugenia Bojoga, Oana Boc, Dumitru-Cornel Vilcu (eds.), Coseriu:
Perspectives contemporaines. Actes du deuxieme Collogue International d'etudes
coseriennes, ColeClus 2009, 23-25 septembre, Cluj-Napoca, Roumanie, Presa
Universitara Clujeana, 2013, p. 95-101.

“Notes on Quoting Technique in Gospels and Its Reflection in the Romanian
Translations of the New Testament”, in TDR, IV, 2012, p. 39-53 (cu Bogdan Tara).
Optiuni de redare a numelor proprii in traducerile biblice. Studiu de caz: numele
fiicelor lui lov (Iov 42: 14), in ,,Analele stiintifice ale Universitatii «Alexandru Ioan
Cuzay din lasi”, Sectiunea Ille Lingvistica, LVIII/2012, p. 33-43.

Bibliografia lucrarilor profesorului G. Ivanescu, editate in perioada 1934-2012, in
AUT, Seria Stiinte filologice, L, 2012 (cu Vasile D. Tara).

“An Aspect of the Greek Influence on Antim Ivireanul’s Early Activity in Wallachia”,
in LCLS, IV (2011), Fasc. XXI1V, nr. 1, (5) 2011, p. 118-122.

Evolutia limbii in textele lui Antim Ivireanul. 11. Consonantismul, in AUT, Seria Stiinte
filologice, Omagiu Prof. Stefan Munteanu, XLVI1Il, 2010, p. 118-134.

Contributie la delimitarea ariei sudice a lui striin in secolul al XVIlI-lea, in AUT, Seria
Stiinte filologice, XLV, 2007, p. 99-106.

Forme neliterare in fonetica scrierilor lui Antim lvireanul, in AUT, Seria Stiinte
filologice, XLII-XLIII, 2004-2005, p. 127-135.

Imprumuturi latino-romanice si grecesti in ,, Didahiile” mitropolitului Antim Ivireanul,
in ,,Analele Stiintifice ale Universitatii Ovidius. Seria Filologie. Studia in honorem
Marin Petrisor”, 11, XV, 2004, Ovidius University Press, Constanta, p. 57-66.
Interferente dialectale in lexicul predicilor lui Antim Ivireanul, in AUT, Seria Stiinte
filologice, XLI, 2003, p. 43-56.

Articole / Studii in extenso, publicate in lucriri ale principalelor conferinte
internationale de specialitate

,lara cand fu intr-una din dimineti, zarira turnurile cetatii unde locuia Tmparatul
stririlor... ”, in Maria Subi (coord.), G.I. Tohaneanu: Exegi Monumentum. Lucrarile
Colocviului ,,G.I. Tohdneanu” (editia a V-a, 14 septembrie 2018), Timisoara, Editura
Universitatii de Vest, 2019, p. 68-72.

O metafora pierduta: Corpul este o constructie solida. Despre optiuni de traducere in
lov 10, 11, in TDR, IX, 2018, p. 107-114. (http://www.cntdr.ro/volumul9).

“The Ancient Romanian Text at the Confluence of the Linguistic Rule and the Literary
Rule”, in Eugenia Bojoga, Oana Boc, Dumitru-Cornel Vilcu (eds.), Coseriu:
Perspectives contemporaines. Actes du deuxieme Collogue International d'etudes
coseriennes, ColeClus 2009, 23-25 septembre, Cluj-Napoca, Roumanie, Presa
Universitard Clujeana, 2013, p. 95-101.

“Notes on Quoting Technique in Gospels and Its Reflection in the Romanian
Translations of the New Testament”, in TDR, IV, 2012, p. 39-53 (cu Bogdan Tara).
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10.

Options et contraintes lexico-semantiques dans les traductions du texte biblique, in
TDR, Ill, 2011, p. 177-188 (cu Bogdan Tara).

Poezia religioasa: consideratii despre autor si interpretare, in TDR, 11, 2010, p.
375-380.

Evolutia limbii in textele lui Antim Ivireanul. Observatii asupra vocalismului, in TDR,
I, 2009, p. 213-221; publicat si in Omagiu Grigore Brancus. Limba romadna: teme
actuale. Actele celui de al 8-lea colocviu al Catedrei de limba romdna (Bucuresti, 5-6
decembrie 2008), Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2009, p. 639-646.

Alte lucrari si contributii stiintifice

Ratiunea unor solutii traductive din ms. rom. 85 BAR (Apostolul slavo-roman, 1646),
in ,,Studia Banatica. Seria Philologia”, I (2025), nr. 1, p. 81-90.

Fonetismele poruncii, in Gh. Chivu, Catilina Vatasescu (ed.), Omagiu Profesorului
Grigore Brancug, Bucuresti, EUB, 2019, p. 143-152 (cu Alexandru Gafton).

impiratul stririlor... La ce (mai) este bund dialectologia?, in ,, Almdjana”, XX
(2018), nr. 3-4 (69-70), p. 25-28.

O.K.? Nuante ale functiei disimulatoare a intrebarii, in Adina Dragomirescu,
Alexandru Nicolae, Camelia Stan, Rodica Zafiu (ed.), Sintaxa ca mod de a fi. Omagiu
doamnei profesoare Gabriela Pand Dindelegan, Bucuresti, Editura Universitdtii din
Bucuresti, 2017, p. 99-104 (cu Alexandru Gafton).

Reflectii asupra argoului, in Magistri et alumni, amore scribendi. Studia. In honorem
Professoris Nicolae Felecan. Coordonatori: Oliviu Felecan, Daiana Felecan, Cluj-
Napoca, Editura Mega si Editura Argonaut, 2016, p. 188-195 (cu Alexandru Gafton).
Optiuni si constringeri lexico-semantice in traducerile textului biblic, in Emanuel
Gafton, Sorin Guia, Ioan Milica (ed.), Perspective asupra textului si discursului
religios, lasi, EUAIC, 2013, p. 111-123 (cu George Bogdan Téra; versiune in limba
romana a studiului publicat in TDR III, 2011, p. 177-188).

Semnul de punctuatie: rezultat si sursd ele exegezei biblice. Studiu de caz, in In magistri
honorem Vasile Fratila. 50 de ani de carierda universitara, Targu-Mures, Editura
Ardealul, 2012, p. 153-163 (cu George Bogdan Tara).

Antim lvireanul, Predoslovia Psaltirii slavone, Bucuresti, 1694, in Text si discurs.
Omagiu Mihaelei Mancasg, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2011, p. 125-
141.

Asupra contributiei lui Antim Ivireanul la impunerea limbii romdne ca limba de cult, in
Studia in honorem magistri Alexandru Metea, Timisoara, Editura Universitatii de Vest,
2008, p. 127-142.

Imprumuturi din limba englezd in opera lui I. L. Caragiale, in In Magistri honorem G.lI.
Tohaneanu, Timigsoara, Editura Universitatii de Vest, 2005, p. 229-241 (cu Monica
Hutanu).



11. Argument pentru o reconsiderare a ,,stilului religios” in limba romdnd, in Studia in
honorem magistri Vasile Fratila, Timisoara, Editura Universitatii de Vest, 2005, p.145-
156.

12. Mihai Eminescu: Tntr-o lume de neguri... sau In A Realm Of Mists And Nights..., in
»Almajana”, VII, 2004, nr. 2, p. 20-21.

13. Recenzii

Jean-Louis Dessalles, Catre originile limbajului. O istorie naturald a vorbirii. Traducere de
Alexandru Gafton. Prefata de Alexandru Gafton si loan Milica, lasi, Editura Universitatii
»Alexandru loan Cuza”, 2017, 589 p., in ,Diacronia” IV/2018, nr. 1 (7), p. 1-5
(www.diacronia.ro; http://dx.doi.org/10.17684/i7A107ro;
http://dx.doi.org/10.17684/i7A107en ).

Grant W. Smith, Names and metaphors in Shakespeare’s comedies, Delaware: Vernon Press
(Series in Literary Studies), 2021, pp. xxiv + 348, ISBN 1648890180, in Onoma Journal of
the International Council of Onomastic Sciences, 57, 321-325.
d0i:10.34158/ONOMA.57/2022/21).

loan Piuariu-Molnar, Deutsch-Walachische Sprachlehre / Gramatica germano-romdna, Viena,
1788, vol. I (605p), vol. II (559p). Editie criticd de Ana-Maria Minut si lon Lihaciu, lasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2018, in ,,Diacronia”, V/2019, nr. 1(9) (cu
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